OSWIADCZENIE O ZMIANIE CELU POBYTU

|. Dane cudzoziemca

Imie i nazwisko

Adres zamieszkania

Nr sprawy

Data ztozenia wniosku

Il. Tre$¢ oswiadczenia
Bedac $wiadomy odpowiedzialnosci karnej wynikajacej z art. 233" ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. -
Kodeks karny (t.j. Dz.U. 2024 poz. 1228) oswiadczam, ze zmianie ulega gtdwny cel mojego pobytu na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

lll. Aktualny cel pobytu

0 Wykonywanie pracy. [ Performance of a paid activity. | Exercise du travail. / BeinonHeHue pabotsl

0 Wykonywanie pracy w zawodzie wymagajgcym wysokich kwalifikacji. / Performance of a paid activity in a field
requiring high qualifications. / Exercice du travail exigéant de hautes qualités professionnelles. /| BbinonHeHue
paboTbl Mo cneymanbHOCTH, TpebytoLel BbICOKOM KBanbuKaumm

[0 Wykonywanie pracy przez cudzoziemca delegowanego przez pracodawce zagranicznego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. /| Performance of a paid activity by a foreigner delegated by a foreign employer to the
territory of the Republic of Poland. / Exercice du travail par un ressortissant étranger délégué par un employeur
étranger sur le territoire polonaise. / BoinonHeHne paboTbl MHOCTPAHLLEM, KOTOPbIN KOMAHAMPOBAH UHOCTPAHHbIM
paboTogaTenem Ha Tepputopuio Pecnybanku MonbLua

O Prowadzenie dziatalnosci gospodarczej. / Conducting a business activity. / Exercise d'activité économique. /
OcylecTBieHMe XO3MCTBEHHON AeATeNbHOCTY

O Podjecie lub kontynuacja stacjonarnych studiow wyzszych lub studidw doktoranckich. / Undertaking or
continuation of full-time university studies or doctoral studies. / Entreprise ou poursuite des études supérieures a
plein temps ou des études doctorales. /| Hayano wau npogosnxeHue crauuMoHapHOro obyyeHus B By3e WAu

1 ,Kto, skladajgc zeznanie majqce stuzy¢ za dowod w postepowaniu sqdowym lub w innym postepowaniu prowadzonym na
podstawie ustawy, zeznaje nieprawde lub zataja prawde, podlega karze pozbawienia wolnosci od 6 miesiecy do lat 8.”




obyuyeHus B acnmpaHType

Prowadzenie badan naukowych lub prac rozwojowych. / Conducting research or development. / Recherche
scientifique ou travaux de développement. / MpoBeAeHME HayUYHbIX UCCAEA0BaAHUIA UM PaboT NO PasBUTUIO

Mobilnos¢ dtugoterminowa naukowca. / Long-term mobility of a searcher. / Mobilité de longue durée du
chercheur. /JonrocpoyHasi MOBMABHOCTb UCCeAOBaTENS

Odbycie stazu. [ Training. [ Effectuer un stage. / [poxoxgeHune CTaxnpoBKM

Udziat w programie wolontariatu europejskiego. / Participation in the European Voluntary Service program. /
Participation au programme de service volontaire européen. [ YuacTue B nporpamMmme EBponenckon BONOHTEPCKOM
cnyx6

Pobyt z obywatelem Rzeczypospolitej Polskiej. / Stay with a citizen of the Republic of Poland. / Séjour avec un
citoyen de la République de Pologne. / MpebbiBaHunec rpaxgaHutom Pecnybavku Monblia

Pobyt z cudzoziemcem. |/ Stay with a foreigner. /| Séjour avec un ressortissant étranger. / lNpebbiBaHne ¢
MHOCTPaHLEM

Mobilnos¢ dtugoterminowa cztonka rodziny naukowca. / Long-termmobility of a family member of a researcher. /
Mobilité delongue durée d'un membre de la famille d'un chercheur. /| JonrocpoyHas MOBUABHOCTL YEeHA CEMbM
nccnepoBatens

Okolicznosci zwigzane z byciem ofiarg handlu ludzmi. / Circumstances associated with being a victim of human
trafficking. / Circonstances concernant le fait d'étre victime de la traite des étres humains. /| O6cToaTenbcTBa,
CBsI3aHHble C TEM, YTO MHOCTPaHeL, CTa/ XXepTBOM TOProBJIU JIH0AbMU

Okolicznosci wymagajace krotkotrwatego pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. / Circumstances
requiring a short-term stay on the territory of the Republic of Poland. / Circonstances nécessitant un séjour de
courte durée sur le territoire de la République de Pologne. | O6cTosTenbCTBa, KOTOpblE
TpebytoTKpaTKOBpEMeHHOro NpebbiBaHWsA Ha TeppuTopun Pecnybanku Mosblua

Przedtuzenie pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej ze wzgledu na prace sezonowa. / Extension of stay on
the territory of the Republic of Poland due to seasonal work. / Prolongement du séjour sur le territoire de la
République de Pologne pour raison de travail saisonnier. |/ TNpoaonxeHne npebbiBaHWs Ha TeppuTOpUM
Pecnybanku Monblia, yunTbiBas CE30HHYt0 paboTy

Inne okolicznosci (nalezy okresli¢, jakie): / Other circumstances (please, specify): | Autres circonstances (il faut les
préciser): | ipyrve obcToATenbCTBa (C1eAyeT NOACHUTb Lieb):

Data i czytelny podpis cudzoziemca



